
MICRO-ADJUST BULLET SEATERS - SINCLAIR INTERNATIONAL
MICRO-ADJUST BULLET SEATING DIE 300 WINCHESTER MAGNUM

We gathered our customers ideas and reloading experience with hand dies,
and partnered with the experts who make them, to introduce the new
Sinclair/L.E. Wilson Micro-Adjust Bullet Seater. It features easy-adjust seating
depth capabilities with a simple turn of the die body. Sinclair/L.E. Wilson Micro-
Adjust Bullet Seaters are detent-bearing driven with positive “click” 
increments of .0005” for fast, accurate bullet seating depth adjustments. Here
are the details of construction: Each seater stem is custom fitted to the seater
body ensuring close tolerance fit Precision-cut threads allow bullet seating
depth adjustment in .0005” increments Graduated scale for repeated use with
different bullets and seating depths Micro-Adjust “clicks” via stainless springs
and stainless ball bearings Constructed of 416 Stainless Steel with precise,
laser-etched adjustment scale Made in the USA by L.E. Wilson with 85 years of
inline die experience We feel these dies are the finest available in terms of
quality, construction, and performance.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL MICRO-ADJUST BULLET SEATING DIE 300 WINCHESTER MAGNUM
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749014506
Mfr. No.: SIN-3WM
Cartridge: 300 Winchester Magnum
Die Style: Bullet Seating Dies
Delivery weight: 0.532kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für MICROADJUST BULLET
SEATERS
Einleitung
Danke, dass du dich für die MICROADJUST BULLET SEATERS von Sinclair International entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die ordnungsgemäße und sichere Verwendung dieses
Produkts zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig vor der Benutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck als Bullet Seating Die verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt vor der Benutzung auf sichtbare Schäden.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Wiederladung von Munition und deren
Verwendung.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig die Rückrufupdates auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang mit
Wiederladegeräten.
Überschreite nicht die empfohlenen Anpassungen der Sitztiefe.
Stelle sicher, dass die Die sicher montiert ist, bevor du Anpassungen vornimmst.
Vermeide Ablenkungen während der Benutzung des Produkts, um die Konzentration und Sicherheit zu
gewährleisten.
Sei vorsichtig im Umgang mit Komponenten, die scharf sein oder bewegliche Teile haben könnten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:1.

Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse sauber und richtig eingerichtet ist.
Entferne die MICROADJUST BULLET SEATER vorsichtig aus der Verpackung.
Befestige die Bullet Seating Die an deiner Wiederladepresse gemäß den Anweisungen des
Herstellers.
Ziehe sie fest an, um Bewegungen während der Benutzung zu verhindern.

Verwendung:2.

Passe die Sitztiefe an, indem du den Diekörper drehst, um die gewünschte Tiefe zu erreichen.
Nutze die graduierte Skala für wiederholte Anwendungen mit verschiedenen Geschossen und
Sitztiefen.
Nimm Anpassungen in Schritten von .0005” für präzises Bullet Seating vor.
Stelle sicher, dass die Die nach den Anpassungen gesperrt ist, bevor du mit dem Wiederladen
fortfährst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst und gemäß den lokalen
Abfallentsorgungsrichtlinien.
Wenn das Produkt nicht mehr verwendbar ist, folge den lokalen Richtlinien zur Entsorgung von Metall und



Nichtmetallkomponenten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder weitere Unterstützung bezüglich der MICROADJUST BULLET SEATERS, konsultiere bitte die
Kontaktressourcen des Herstellers.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit haben
für uns oberste Priorität.



Safety Instruction Guide for MICROADJUST
BULLET SEATERS
Introduction
Thank you for choosing the MICROADJUST BULLET SEATERS from Sinclair International. This guide provides
essential safety instructions to ensure the proper and safe use of this product. Please read this guide carefully
before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as a bullet seating die.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Always inspect the product for any visible damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and usage.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.
Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses and gloves, when using reloading
equipment.
Do not exceed the recommended bullet seating depth adjustments.
Ensure that the die is securely mounted before making adjustments.
Avoid distractions while using the product to maintain focus and ensure safety.
Use caution when handling components that may be sharp or have moving parts.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure that your reloading press is clean and properly set up.
Carefully remove the MICROADJUST BULLET SEATER from its packaging.
Attach the bullet seating die to your reloading press following the manufacturer's instructions.
Tighten securely to prevent movement during use.

Usage:2.

Adjust the seating depth by turning the die body to achieve the desired depth.
Use the graduated scale for repeated use with different bullets and seating depths.
Make adjustments in increments of .0005” for precise bullet seating.
After making adjustments, ensure that the die is locked in place before proceeding with reloading.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials responsibly and in accordance with local waste disposal regulations.
If the product is no longer usable, follow local guidelines for disposal of metal and nonmetal components.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or further support regarding the MICROADJUST BULLET SEATERS, please refer to the
manufacturer's contact resources.



Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guía de Instrucciones de Seguridad para
MICROADJUST BULLET SEATERS
Introducción
Gracias por elegir los MICROADJUST BULLET SEATERS de Sinclair International. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso adecuado y seguro de este producto. Por favor, lee
esta guía cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice solo para su propósito previsto como un die de colocación de
proyectiles.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona siempre el producto en busca de daños visibles antes de usarlo.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la recarga y el uso de municiones.
Informa sobre cualquier condición insegura o accidente a las autoridades pertinentes.
Revisa regularmente las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Siempre usa el equipo de seguridad apropiado, como gafas de seguridad y guantes, al utilizar equipos de
recarga.
No excedas los ajustes de profundidad de asiento de proyectiles recomendados.
Asegúrate de que el die esté montado de forma segura antes de realizar ajustes.
Evita distracciones mientras usas el producto para mantener el enfoque y garantizar la seguridad.
Ten cuidado al manejar componentes que puedan ser afilados o tener partes móviles.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que tu prensa de recarga esté limpia y correctamente configurada.
Retira cuidadosamente el MICROADJUST BULLET SEATER de su embalaje.
Conecta el die de colocación de proyectiles a tu prensa de recarga siguiendo las instrucciones del
fabricante.
Aprieta de manera segura para evitar movimientos durante el uso.

Uso:2.

Ajusta la profundidad de asiento girando el cuerpo del die para lograr la profundidad deseada.
Utiliza la escala graduada para un uso repetido con diferentes proyectiles y profundidades de
asiento.
Haz ajustes en incrementos de .0005” para un asiento de proyectiles preciso.
Después de realizar ajustes, asegúrate de que el die esté bloqueado en su lugar antes de
continuar con la recarga.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier material de embalaje de manera responsable y de acuerdo con las regulaciones
locales de eliminación de residuos.
Si el producto ya no es utilizable, sigue las pautas locales para la eliminación de componentes metálicos
y no metálicos.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o soporte adicional respecto a los MICROADJUST BULLET SEATERS, consulta los recursos
de contacto del fabricante.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfacción son nuestras principales
prioridades.



Guide de Sécurité pour les MICROADJUST BULLET
SEATERS
Introduction
Merci d'avoir choisi les MICROADJUST BULLET SEATERS de Sinclair International. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation correcte et sécurisée de ce produit. Veuillez lire
ce guide attentivement avant utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu en tant que die de mise en place de
projectiles.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte toujours le produit pour tout dommage visible avant utilisation.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant le rechargement et l'utilisation des munitions.
Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.
Vérifie régulièrement les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de sécurité et des gants,
lorsque tu utilises des équipements de rechargement.
Ne dépasse pas les réglages de profondeur de siège de projectile recommandés.
Assuretoi que le die est solidement monté avant de faire des ajustements.
Évite les distractions pendant l'utilisation du produit pour maintenir ta concentration et assurer ta
sécurité.
Fais preuve de prudence lorsque tu manipules des composants qui peuvent être tranchants ou comporter
des pièces mobiles.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Assuretoi que ta presse de rechargement est propre et correctement configurée.
Retire soigneusement le MICROADJUST BULLET SEATER de son emballage.
Fixe le die de mise en place de projectile à ta presse de rechargement en suivant les instructions
du fabricant.
Serre fermement pour éviter tout mouvement pendant l'utilisation.

Utilisation :2.

Ajuste la profondeur de siège en tournant le corps du die pour atteindre la profondeur souhaitée.
Utilise l'échelle graduée pour une utilisation répétée avec différents projectiles et profondeurs de
siège.
Fais des ajustements par incréments de .0005" pour un siège de projectile précis.
Après avoir effectué des ajustements, assuretoi que le die est verrouillé en place avant de
continuer le rechargement.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose de tout matériel d'emballage de manière responsable et conformément aux réglementations
locales de gestion des déchets.



Si le produit n'est plus utilisable, suis les directives locales pour l'élimination des composants métalliques
et non métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou soutien supplémentaire concernant les MICROADJUST BULLET SEATERS, consulte les
ressources de contact du fabricant.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos priorités.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i
MICROADJUST BULLET SEATERS
Introduzione
Grazie per aver scelto i MICROADJUST BULLET SEATERS di Sinclair International. Questa guida fornisce istruzioni
di sicurezza essenziali per garantire un uso corretto e sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come matrice per la seduta dei
proiettili.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Controllare sempre il prodotto per eventuali danni visibili prima dell'uso.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la ricarica e l'uso delle munizioni.
Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorità competenti.
Controllare regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come occhiali protettivi e guanti, quando si
utilizzano attrezzature di ricarica.
Non superare le regolazioni di profondità di seduta dei proiettili raccomandate.
Assicurarsi che la matrice sia montata saldamente prima di effettuare regolazioni.
Evitare distrazioni mentre si utilizza il prodotto per mantenere la concentrazione e garantire la sicurezza.
Usare cautela quando si maneggiano componenti che potrebbero essere affilati o avere parti in
movimento.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Assicurarsi che la pressa per la ricarica sia pulita e correttamente impostata.
Rimuovere con attenzione il MICROADJUST BULLET SEATER dalla sua confezione.
Attaccare la matrice per la seduta dei proiettili alla pressa per la ricarica seguendo le istruzioni del
produttore.
Serrare saldamente per prevenire movimenti durante l'uso.

Uso:2.

Regolare la profondità di seduta ruotando il corpo della matrice per raggiungere la profondità
desiderata.
Utilizzare la scala graduata per usi ripetuti con proiettili e profondità di seduta diverse.
Effettuare le regolazioni in incrementi di .0005” per una seduta precisa del proiettile.
Dopo aver effettuato le regolazioni, assicurarsi che la matrice sia bloccata in posizione prima di
procedere con la ricarica.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire i materiali di imballaggio in modo responsabile e in conformità con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.
Se il prodotto non è più utilizzabile, seguire le linee guida locali per lo smaltimento dei componenti



metallici e non metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o ulteriori supporto riguardo ai MICROADJUST BULLET SEATERS, si prega di fare
riferimento alle risorse di contatto del produttore.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza e soddisfazione sono le
nostre massime priorità.



Sikkerhetsinstruksjoner for MICROADJUST BULLET
SEATERS
Introduksjon
Takk for at du valgte MICROADJUST BULLET SEATERS fra Sinclair International. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for å sikre riktig og sikker bruk av dette produktet. Vennligst les denne guiden nøye før
bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formål som en bullet seating die.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare individer.
Inspiser alltid produktet for synlig skade før bruk.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående omlading og bruk av ammunisjon.
Rapportér eventuelle usikre forhold eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger på EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk alltid passende verneutstyr, som vernebriller og hansker, når du bruker omladingsutstyr.
Ikke overskrid de anbefalte justeringene for settedybde.
Sørg for at die er sikkert festet før du gjør justeringer.
Unngå distraksjoner mens du bruker produktet for å opprettholde fokus og sikre sikkerhet.
Vær forsiktig når du håndterer komponenter som kan være skarpe eller ha bevegelige deler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Sørg for at omladingspressen din er ren og riktig satt opp.
Fjern forsiktig MICROADJUST BULLET SEATER fra emballasjen.
Fest bullet seating die til omladingspressen din i henhold til produsentens instruksjoner.
Stram sikkert for å forhindre bevegelse under bruk.

Bruk:2.

Juster settedybden ved å dreie diekroppen for å oppnå ønsket dybde.
Bruk den graderte skalaen for gjentatt bruk med forskjellige kuler og settedybder.
Gjør justeringer i intervaller på .0005” for presis bullet seating.
Etter å ha gjort justeringer, sørg for at die er låst på plass før du fortsetter med omlading.

Avfallsinstruksjoner
Kast eventuelle emballasjematerialer ansvarlig og i samsvar med lokale avfallshåndteringsforskrifter.
Hvis produktet ikke lenger er brukbart, følg lokale retningslinjer for avhending av metall og
ikkemetallkomponenter.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle forespørsel eller videre støtte angående MICROADJUST BULLET SEATERS, vennligst henvis til
produsentens kontaktressurser.



Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og tilfredshet er våre høyeste
prioriteringer.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla MICROADJUST
BULLET SEATERS
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór MICROADJUST BULLET SEATERS od Sinclair International. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne zasady bezpieczeństwa, które zapewnią prawidłowe i bezpieczne użytkowanie tego produktu. Prosimy o
uważne przeczytanie tej instrukcji przed użyciem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany tylko do zamierzonego celu, jakim jest matryca do osadzania
pocisków.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Zawsze sprawdzaj produkt pod kątem widocznych uszkodzeń przed użyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów prawa dotyczących ładowania i używania amunicji.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas
korzystania z urządzeń do ładowania.
Nie przekraczaj zalecanych ustawień głębokości osadzania pocisków.
Upewnij się, że matryca jest pewnie zamocowana przed dokonaniem jakichkolwiek regulacji.
Unikaj rozproszeń podczas korzystania z produktu, aby zachować koncentrację i zapewnić
bezpieczeństwo.
Zachowaj ostrożność podczas obsługi komponentów, które mogą być ostre lub mieć ruchome części.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że Twoja prasa do ładowania jest czysta i prawidłowo przygotowana.
Ostrożnie wyjmij MICROADJUST BULLET SEATER z opakowania.
Przymocuj matrycę do osadzania pocisków do swojej prasy do ładowania zgodnie z instrukcjami
producenta.
Dokładnie dokręć, aby zapobiec ruchom podczas użytkowania.

Użytkowanie:2.

Dostosuj głębokość osadzania, obracając korpus matrycy, aby osiągnąć pożądaną głębokość.
Użyj skalibrowanej skali do wielokrotnego użytku z różnymi pociskami i głębokościami osadzania.
Dokonuj regulacji w przyrostach .0005” dla precyzyjnego osadzania pocisków.
Po dokonaniu regulacji upewnij się, że matryca jest zablokowana na miejscu przed przystąpieniem
do ładowania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Odpowiedzialnie pozbądź się wszelkich materiałów opakowaniowych zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi usuwania odpadów.
Jeśli produkt nie jest już użyteczny, postępuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczącymi utylizacji
komponentów metalowych i niemetalowych.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek zapytań lub dalszej pomocy dotyczącej MICROADJUST BULLET SEATERS, prosimy o
zapoznanie się z zasobami kontaktowymi producenta.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i satysfakcja są naszymi
priorytetami.



Turvallisuusohjeet SINCLAIR/L.E. WILSON HOLKIT
MIKROMETRISÄÄDÖLLÄ
Johdanto
Kiitos, että valitsit SINCLAIR/L.E. WILSON HOLKIT MIKROMETRISÄÄDÖLLÄ. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet tuotteen asianmukaiseen ja turvalliseen käyttöön. Lue tämä opas huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli luodinasetusholkina.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista tuote aina ennen käyttöä näkyvien vaurioiden varalta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat patruunoiden lataamista ja käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetopäivitykset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina asianmukaista suojavarustusta, kuten suojalaseja ja käsineitä, ladattaessa.
Älä ylitä suositeltuja luodinasetussyvyyden säätöjä.
Varmista, että holkki on tukevasti kiinnitetty ennen säätämistä.
Vältä häiriötekijöitä tuotteen käytön aikana, jotta voit keskittyä ja varmistaa turvallisuuden.
Käytä varovaisuutta käsitellessäsi komponentteja, jotka voivat olla teräviä tai joissa on liikkuvia osia.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että latauspainosi on puhdas ja oikein asetettu.
Poista SINCLAIR/L.E. WILSON HOLKIT MIKROMETRISÄÄDÖLLÄ varovasti pakkauksestaan.
Kiinnitä luodinasetusholkit latauspainoon valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Kiristä tiukasti estääksesi liikettä käytön aikana.

Käyttö:2.

Säädä asetussyvyys kääntämällä holkin runkoa saavuttaaksesi halutun syvyyden.
Käytä asteikkoa toistuvassa käytössä eri luodeilla ja asetussyvyyksillä.
Tee säädöt 0.0005” välein tarkan luodinasetuksen saavuttamiseksi.
Varmista, että holkki on lukittu paikoilleen säätöjen jälkeen ennen lataamista.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki pakkamateriaalit vastuullisesti ja paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen
mukaisesti.
Jos tuote ei ole enää käytettävissä, noudata paikallisia ohjeita metallin ja eimetallikomponenttien
hävittämiseksi.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätukea SINCLAIR/L.E. WILSON HOLKIT MIKROMETRISÄÄDÖLLÄ
tuotteen osalta, ota yhteyttä valmistajan asiakaspalvelukanaviin.



Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyväisyytesi ovat meille
ensisijaisia.



Säkerhetsinstruktionsguide för MICROADJUST
BULLET SEATERS
Introduktion
Tack för att du valt MICROADJUST BULLET SEATERS från Sinclair International. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa korrekt och säker användning av denna produkt. Vänligen läs denna
guide noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten endast används för sitt avsedda syfte som en bullet seating die.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera alltid produkten för synliga skador innan användning.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående omladdning och användning av ammunition.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet för återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon och handskar, när du använder
omladdningsutrustning.
Överskrid inte de rekommenderade justeringarna för bullet seating depth.
Säkerställ att die är ordentligt monterad innan justeringar görs.
Undvik distraktioner medan du använder produkten för att bibehålla fokus och säkerhet.
Var försiktig när du hanterar komponenter som kan vara vassa eller ha rörliga delar.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Säkerställ att din omladdningspress är ren och korrekt inställd.
Ta försiktigt bort MICROADJUST BULLET SEATER från sin förpackning.
Fäst bullet seating die på din omladdningspress enligt tillverkarens instruktioner.
Dra åt ordentligt för att förhindra rörelse under användning.

Användning:2.

Justera seating depth genom att vrida diekroppen för att uppnå önskad djup.
Använd den graderade skalan för upprepad användning med olika kulor och seating depths.
Gör justeringar i inkrement om .0005” för precis bullet seating.
Efter att justeringar har gjorts, se till att die är låst på plats innan omladdning fortsätter.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella förpackningsmaterial på ett ansvarsfullt sätt och i enlighet med lokala
avfallshanteringsföreskrifter.
Om produkten inte längre är användbar, följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metall och
ickemetallkomponenter.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare support angående MICROADJUST BULLET SEATERS, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktresurser.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och tillfredsställelse är våra högsta
prioriteringar.



Bezpečnostní pokyny pro MICROADJUST BULLET
SEATERS
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali MICROADJUST BULLET SEATERS od společnosti Sinclair International. Tento
průvodce poskytuje základní bezpečnostní pokyny, které zajistí správné a bezpečné používání tohoto produktu.
Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k jeho zamýšlenému účelu jako matrice pro sezení střel.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím vždy zkontrolujte produkt na viditelné poškození.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se nabíjení a používání munice.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným orgánům.
Pravidelně kontrolujte aktualizace stažení na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy noste vhodné ochranné vybavení, jako jsou ochranné brýle a rukavice, při používání zařízení pro
nabíjení.
Nepřekračujte doporučené úpravy hloubky sezení střel.
Zajistěte, aby byla matrice pevně namontována před provedením úprav.
Vyhněte se rozptýlení při používání produktu, abyste udrželi pozornost a zajistili bezpečnost.
Buďte opatrní při manipulaci s komponenty, které mohou být ostré nebo mít pohyblivé části.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Ujistěte se, že vaše nabíjecí lis je čistý a správně nastavený.
Opatrně vyjměte MICROADJUST BULLET SEATER z obalu.
Připojte bullet seating die k vašemu nabíjecímu lisu podle pokynů výrobce.
Pevně utáhněte, aby se zabránilo pohybu během použití.

Použití:2.

Nastavte hloubku sezení otáčením těla matrice, abyste dosáhli požadované hloubky.
Použijte graduovanou stupnici pro opakované použití s různými střelami a hloubkami sezení.
Provádějte úpravy v krocích po .0005” pro přesné sezení střel.
Po provedení úprav se ujistěte, že je matrice zajištěna na místě před pokračováním s nabíjením.

Pokyny pro likvidaci
Odpovědně se zbavte všech obalových materiálů v souladu s místními předpisy o likvidaci odpadu.
Pokud produkt již není použitelný, dodržujte místní pokyny pro likvidaci kovových a nekovových
komponentů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo další podporu týkající se MICROADJUST BULLET SEATERS se prosím obraťte na



kontaktní zdroje výrobce.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou našimi
hlavními prioritami.
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